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W kregu opracowan fundamentalnych
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Leszek Malczak znany jest w polskiej i miedzynarodowej przestrze-
ni slawistycznej jako autor m.in. warto$ciowej i interesujacej monografii
Wiatr w literaturze chorwackiej. O figurze literackiej wiatru w XIX- i XX-
-wiecznym pismiennictwie chorwackim strefy srodziemnomorskiej (Po-
znan, Wydawnictwo Naukowe UAM, 2004). Publikacja ta wigze idee te-
matu i utozsamienia, fenomeny niepowtarzalne i indywidualne, ktorych
byt istnieje poza rzeczywistoscig historyczng, a przy tym rzuca $wiatto
na wazny aspekt chorwackiego paradygmatu kulturowego. Na tym tle za-
skakujaca i nieoczekiwana wydaje si¢ radykalna zmiana zainteresowan
naukowych Leszka Malczaka, ktore reprezentuje omawiana publikacja:
opracowanie idiograficzne i zrodlowe z zakresu badan fundamentalnych
i interdyscyplinarnych, rekonstruujgce polityczne, ideologiczne i histo-
ryczne czynniki szeroko rozumianej krytyki recepcji i przektadu.

Okreslenie zakresu przedmiotowego tego dzieta jednym i adekwat-
nym terminem, sytuujagcym je w obrebie krytyki przektadu, wspolpracy
kulturalnej, socjologii produkcji literackiej (Zotkiewski) badz polsko-
-chorwackich i chorwacko-polskich kontaktow miedzyliterackich nie jest
mozliwe, gdyz obejmuje ono bardzo szeroki zakres przedmiotowy wy-
mienionych pdl badawczych. Opracowanie Leszka Malczaka sklada si¢
z dwoch czescei, wyrdznionych wizualnie kolorami papieru, tj. z opraco-
wania odautorskiego i bibliografii. Nalezy podkresli¢, ze w odniesieniu do
zadnego innego slowianskiego kraju nie istnieje podobne opracowanie,
ktérego ambicja bylaby rekonstrukcja tak rozlegtego zakresu Zrddet oraz
mechanizméw i regulacji formalnych obecnosci literackiej oraz kultural-
nej w Polsce.
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Zanim przejdziemy do oceny realizacji szeroko zakrojonego i nie-
zwykle ambitnego przedsiewzigcia, warto pochyli¢ si¢ nad deklaracjami
badawczymi autora. Pisze on w uwagach wstepnych: ,,W niniejszej ksiaz-
ce nie tylko rekonstruuj¢ dane faktograficzne i tworz¢ baz¢ informacji na
temat zwigzkéw kulturalnych pomiedzy Polska i Chorwacja, lecz takze
staram si¢ odkry¢ i opisa¢ reguty budowania wspotpracy kulturalnej po-
miedzy obydwoma narodami, pokazac jej mechanizmy, zanalizowac¢ $rod-
ki 1 sposoby komunikacji miedzyliterackiej i miedzykulturowej” (s. 9).
Powyzsze deklaracje wskazujg na rzeczywisty obszar zainteresowania
naukowego wysitku Leszka Malczaka, ktory skierowany jest na zrédto-
wy, zewngtrzny wobec autonomii dzieta literackiego i recepcyjny aspekt
komunikacji migdzyliterackiej. Nie oznacza to, ze autor ograniczyt wiasne
pole badawcze; wrecz przeciwnie: oprocz literatury Leszek Matczak ogla-
da realia i mechanizmy wspoltpracy kulturalnej w sferze filmu, muzyki, te-
atru i sztuk plastycznych, przy czym i te przyktady nie wyczerpuja zakresu
i charakteru recenzowanego dzieta.

Kluczowa pozostaje kwestia zrozumienia istoty gtdéwnego przedsie-
wzigcia badawczego monografii Croatica. Literatura i kultura chorwac-
ka w Polsce w latach 1944—1989. Autor wykonal monumentalne zadanie,
gromadzac materiaty z dostepnych bibliografii oraz licznych czasopism
i wydawnictw ciggtych — wymienmy dla przyktadu polskie: ,,Almanach
Sceny Polskiej”, ,,Dialog”, ,Literatura na Swiecie”, ,»Maty Rocznik Fil-
mowy”, ,,Nowe Ksigzki”, ,,Pamietnik Stowianski”, ,,Poezja”, ,,Rocznik Li-
teracki”, ,,Ruch Wydawniczy w Liczbach”, ,, Twérczo$é”, ,,Zycie Literac-
kie”, ,,Ruch Muzyczny”, ,,Zycie Stowianskie”, ,,0dra”, ,, Wspotczesnos¢”,
,leatr” oraz jugostowianskie / chorwackie: ,,Kulturni zivot”, ,,Bilten Sa-
veznog zavoda za medunarodnu nauénu, prosvetno-kulturnu i tehnicku sa-
radnju” ,,Knjizevna smotra”, ,,Most”. Materiat ten uzupetiaja konwencje,
plany i programy wspotpracy, raporty ambasad, protokoty posiedzen ko-
misji (Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP, Archiwum Mi-
nisterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Archiwum Akt Nowych
w Warszawie, Archiwum Jugostawii, Chorwackie Archiwum Panstwowe),
programy festiwali, katalogi wystaw i inne.

Ten imponujacy zakres zrodet, bez precedensu we wspolczesnej
slawistyce (jesli bra¢ pod uwage dzieta pojedynczych badaczy), budzi
szczery podziw 1 wielki szacunek. Opracowana przez autora bibliografia
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w syntetyczny 1 uporzadkowany sposob daje wglad w olbrzymi material,
ale jednocze$nie u§wiadamia ogrom zrealizowanego zadania.

Opracowanie Leszka Matczaka mieSci w jednym wolumenie dwie
odrebne, chociaz powigzane ze sobg czesci: pierwsza ma charakter opra-
cowania merytorycznego, druga zawiera bibliografie (dokumentacje)
chorwacko-polskich kontaktow kulturalnych. Otwierajgce pierwsza czg¢s¢
rozdzialy tworzg tekst o charakterze wstepnym i kontekstowym. W roz-
dziale Ogniwa posredniczgce (s. 27-60), w czterech rozbudowanych
podrozdziatach (ponizej omawiam je bardziej szczegdtowo), autor kresli
fundamentalng dla tego typu przedsigwzig¢ perspektywe socjologii lite-
ratury oraz badan z zakresu komunikacji miedzykulturowe;j, literackiej
1 migdzyliterackiej, eksponuje instytucje¢ literatury przektadowej i ktadzie
nacisk na rolg¢ ogniw posredniczacych (ttumacze oraz ich organizacje,
wydawnictwa, czasopisma, krytyka przektadu) migdzy kulturg zrodtowsg
(chorwackg) a docelowg (polska) zarowno w doborze dziel, jak i lokowa-
niu obcej kultury w nowym kontekscie kulturowym, spotecznym i poli-
tycznym. Badacz eksponuje plaszczyzng ideologiczng oraz role struktur
wladzy w ogole, w tym znaczenie polityki przektadowej, kulturalnej, wy-
dawniczej, ktéra — co bylo typowe dla rzeczywistoSci panstw ,,realnego
socjalizmu” — podlegata catkowitej kontroli reprezentantow struktur eta-
tystycznego panstwa (Jugostawia) i panstwa autorytarnego (Polska), o ile
pominiemy ewolucj¢ struktur panstwowych Polski od totalitaryzmu typu
stalinowskiego do Gierkowskiej modernizacji i Polski stanu wojennego.
Rozdziat ten odwotuje si¢ do fundamentalnych dziet z zakresu przektadu,
socjologii literatury i zycia literackiego, cytowani sa np. Dioniz Durigin,
André Lefevere, Susan Bassnett, Anna Legezynska, Bozena Tokarz, Ste-
fan Zotkiewski, Leo Lowenthal, Viktor Zmegaé, Aleksandar Stipcevic,
Janusz Stawinski, Hans Norbert Fiigen, Robert Escarpit, Raymond Wil-
liams, Edward Balcerzan i inni. Jednak trzeba powiedzie¢ jasno, ze po-
wyzsze credo metodologiczne nie stalo si¢ podstawa procesu badawczego
prezentowanego w publikacji.

Rozdziat drugi (Polityka kulturalna Jugostawii i Polski, wspolpraca
kulturalna oraz jej ramy prawne) prezentuje kontekst polityczno-prawny
wspotpracy. W odrgbnych podrozdziatach syntetycznie omowiony jest
catoksztalt kontaktow kulturalnych w okresie lat 1944—-1989, polityka
kulturalna PRL i polityka Jugostawii, przy czym poznajemy chorwackie
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1 serbskie oblicze polityki jugostowianskiej, uzyskujac (powierzchowny)
wglad w specyfike réznic kulturowych tego federacyjnego panstwa.

W tym miejscu powinni§my przej$¢ do kwestii bardziej zasadniczej,
a mianowicie zwrdci¢ uwage na perspektywe badawcza. Autor tropi i do-
kumentuje $lady, ktore na kontaktach kulturalnych Polski z zagranicg
pozostawiaty relacje jugostowiansko-radzieckie oraz reformy ustrojowe
w Jugostawii i sferg instytucjonalnych organéw panstwowych. W efekcie
monograficzne opracowanie Leszka Malczaka szczegdlowo rekonstruuje
przestrzen, ktora rozpoSciera si¢ pomiedzy zrodtowym dzietem literackim
(artystycznym) a instytucjami i organami panstwa, ksztattujacymi polityke
i,,wymiang¢ kulturalng”. Autor w niewielkim stopniu referuje recepcje tej
tworczo$ci, omawiajac recenzje i omowienia, ktore czgsto powstawaty
pod pidrem oséb podporzadkowanych oficjalnej wyktadni polityki kul-
turalnej. Leszek Malczak relacjonuje, wskazuje i dokumentuje czynniki
wspotksztattujace sfere kontaktow: elementy kontroli i sterowania, mani-
pulacje, cenzure i autocenzurg, instytucjonalny aspekt polityki kulturalnej
oraz szczeble kontroli (KC PZPR, KPJ [Komunistyczna Partia Jugosta-
wii], Ministerstwa Kultury 1 Sztuki) Polski i Jugostawii, uzaleznienie poli-
tyki kulturalnej PRL od polityki ZSRR, izolacje, zamkniete granice.

Pie¢ kolejnych rozdziatow, od trzeciego do siddmego: W cieniu agit-
propu (1944—1948), Bomba jugostowianska (1949-1955); Normalizacja
(1956-1962); Ku decentralizacji i kulturom narodowym (1963—1973); Co-
raz mniej Jugostawii, coraz wigcej Chorwacji (1974—1989) przejmuje po-
rzadek chronologiczny, problemowy i tematyczny ze sfery zewngtrznych
uwarunkowan wspotpracy miedzyliterackiej, wymiany kulturalnej i zycia
literackiego. Oznacza to, ze waznymi elementami postepowania badawcze-
g0, tworzgcego konstrukcyjng i kompozycyjng o§ watku odautorskiego, sg
przetomowe daty w historii Jugostawii oraz Polski, a heurystyka wywodu
potwierdza tezg, ze caloksztalt zycia kulturalnego i mi¢dzypanstwowych
relacji w tym zakresie podporzadkowany byl rzeczywistosci politycznej.
Uzyte sformutowania moga niesprawiedliwie i nietrafnie przywodzi¢ na
mys$l anachroniczne inspiracje rodem z dziewigtnastowiecznego idiografi-
zmu. Bytaby to jednak diagnoza krzywdzaca. Leszek Matczak, w oczywi-
sty sposob rekonstruujac obraz polsko-jugostowianskiej wspotpracy kul-
turalnej, dostrzega i konstatuje zaleznos$¢ sfery kultury od wewnetrznego
kontekstu politycznego w obu krajach, wzajemnych kontaktéw, a takze
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sytuacji miedzynarodowej. Istotg opracowania nie jest jednak hermeneu-
tyczna interpretacja okreslonego porzadku problemowego; rezultat badan
wykracza poza kompleks problemowy polsko-chorwackiej wspotpracy
miedzykulturowej, ukazujac rzeczywisty, spoleczny i kulturowy charakter
epoki.

Opracowanie Leszka Malczaka ma fundamentalne znaczenie pod
wzgledem poznawczym i naukowym, lokujac si¢ jako kompendium wie-
dzy zrodtowej z zakresu relacji kulturowych polsko-jugostowianskich,
szczegolnie polsko-chorwackich, jawigc si¢ jako swego rodzaju panora-
ma o charakterze historyczno-kulturowym, obejmujaca swoim zakresem:
1) zrodtowo — literature, film, teatr, malarstwo, muzyke, a w szczeg6lnosci
przektadoznawstwo; 2) kontekstowo — dziatalnos$¢ instytucjonalng stowa-
rzyszen literackich, politycznych i administracyjnych, rzadowe i miedzy-
narodowe akty normatywne, czasopismiennictwo, praktyke zycia literac-
kiego i wiele innych. Cezury historyczne opracowania stanowig nadrzedng
rame periodyzacyjna i konceptualizacyjna; autor omawia zjawiska w po-
dziale na okresy, wyznaczane przez wazne wydarzenia historyczne, poli-
tyczne 1 spoleczne. Porzadek ten ilustruja tytuly rozdziatow: W cieniu agit-
propu (1944—1948); Bomba jugostowianska (1949-1955); Normalizacja
(1956-1962); Ku decentralizacji i kulturom narodowym (1963—1973) itd.

Croatica daje w rezultacie obraz tytulowej , literatury i kultury chor-
wackiej w Polsce w latach 1944—1989”, chociaz jest to zarazem i wiecej,
1 mniej niz deklarowano. Oferuje wiecej, gdyz prezentowany zakres jugo-
stowianski znacznie wykracza poza ramy deklarowanej perspektywy chor-
wackiej. To ogromna warto$¢ publikacji, nadajaca jej wielkie znaczenie,
wage, range¢. Jednoczesdnie tytutowa formulacja wydaje si¢ zbyt szeroka,
gdyz zwyczajowo bywa ona zarezerwowana dla opracowan o charakterze
historycznoliterackim, syntez, w ktorych dyskurs interpretacyjny narracji
odautorskiej ma znaczenie kluczowe i dominujace. W omawianej pozycji
uzyskujemy natomiast wglad w sfere materii literackiej zawartej pomigdzy
tworca 1 jego dzielem, opublikowanym w jezyku pierwotnym, a przekta-
dem. Dominuje obraz instytucjonalnego, spotecznego, kulturowego cha-
rakteru wspotpracy migdzyliterackiej. Najczesciej powtarzanym autor-
skim terminem jest ,,wymiana” i ,,przektad”, przy czym autor wprowadza
rozroznienie pomi¢dzy wspolpraca, wymiang i kontaktami. Leszek Mat-
czak postuguje si¢ takze terminem ,,ogniwa posredniczace”, wskazujac na
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zakres swego naukowego zainteresowania. Repertuar badawczy obejmuje
m.in. nastgpujgce kwestie: polityczne aspekty wymiany kulturalnej, poli-
tyke kulturalng z perspektywy chorwackiej i serbskiej, polityke przekta-
dowa i wydawnicza, dziatalno$¢ instytucji rzadowych, dyplomatycznych
i stowarzyszen tworcow w konteksScie wymiany kulturalnej, charaktery-
styke zawarto$ci problemowej, czasopism literackich i kulturalnych, ale
pojawiajg si¢ tez nowe terminy wskazujgce na poszerzenie perspektywy
badawczej o marketing i public relations (lokowanie ksigzek, finanso-
wanie wspotpracy kulturalnej, wymiana i wspolpraca prasowa). Kwestie
rzeczywistej recepcji zajmujg nieznaczny obszar zainteresowania badaw-
czego, sprowadzajac sie do referencjalnej prezentacji i streszczen opinii,
recenzji i notatek prasowych. Oddajmy jednak sprawiedliwo$¢ autorowi,
ktoéry zrealizowal ogromne dzieto, zgodne z pierwotnym zamiarem. Do-
piero Croatica otworzy innym opracowaniom droge do hermeneutycznej,
problemowej czy jakiejkolwiek innej interpretacji kwestii recepcyjnych,
tak jak zwykle bywaja one rozumiane w refleksji teoretyczno- i historycz-
noliterackie;j.

Monumentalng monografi¢ uzupetnia rownie imponujgca pod wzgle-
dem rozmiaru, zakresu i ambicji cze$§¢ pomocnicza, na ktorg sktadajg sie:
bibliografia zrédet (s. 549-577), bibliografia przektadow ksigzek (s. 579—
613), przektadow w czasopismach (s. 615-654), bibliografia tekstow
o literaturze chorwackiej (s. 655—728), kalendarium chorwacko-polskich
kontaktow kulturalnych w latach 1944-1989 (s. 729—794), spis ilustracji
(s. 795-806), wykaz skrotow i skrotowcow (s. 807-816), wykaz uzytych
nazw instytucji w ttumaczeniu na jgzyk polski (s. 817-822), indeks osobo-
wy (s. 823-854), summary 1 sazetak.
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